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BEGRUNDELSE 

1. FORSLAGETS GENSTAND 

Dette forslag vedrører afgørelsen om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 

Unionens vegne i den særlige unions forsamling under Verdensorganisationen for Intellektuel 

Ejendomsret (WIPO) i forbindelse med den planlagte vedtagelse af ændringer af de fælles 

gennemførelsesforskrifter i henhold til Lissabonaftalen om beskyttelse af 

oprindelsesbetegnelser og deres internationale registrering og Genèveaftalen om 

Lissabonaftalen vedrørende oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser ("de fælles 

gennemførelsesforskrifter").  

2. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

2.1. Genèveaftalen 

Med Genèveaftalen om Lissabonaftalen vedrørende oprindelsesbetegnelser og geografiske 

betegnelser fra 2015 ("Genèveaftalen") ajourføres og forbedres Lissabonaftalen om 

beskyttelse af oprindelsesbetegnelser og deres internationale registrering fra 1958 

("Lissabonaftalen"). Aftalen trådte i kraft den 26. februar 2020. Den Europæiske Union er part 

i Genèveaftalen1. 

2.2. Den særlige unions forsamling  

Den særlige union, der forvaltes af WIPO, består af de kontraherende parter i Genèveaftalen 

og de stater, der er part i Lissabonaftalen. I Genèveaftalens artikel 22, stk. 2, er det fastsat, at 

den særlige unions forsamling bl.a. har til opgave at behandle alle spørgsmål vedrørende den 

særlige unions opretholdelse og udvikling og gennemførelsen af Genèveaftalen og at ændre 

de fælles gennemførelsesforskrifter. 

2.3. Den retsakt, der skal vedtages af den særlige union 

På WIPO's generalforsamlinger fra den 8.-17. juli 2025 kan den særlige unions forsamling 

vedtage ændringer af de fælles gennemførelsesforskrifter som angivet nedenfor. 

Med den foreslåede ændring af regel 1, stk. 1, ajourføres definitionen af "officiel formular" i 

nr. vi), så den indeholder en henvisning til den elektroniske grænseflade (e-Lissabon), som 

Det Internationale Bureau har stillet til rådighed for de kompetente myndigheder for 

Lissabonsystemet på organisationens websted.  

Med de foreslåede ændringer af regel 8, stk. 9, ajourføres de nuværende bestemmelser ved at 

præcisere den relevante dato for fastsættelse af størrelsen af de gebyrer, der skal betales i 

henhold til Lissabonsystemet, under hensyntagen til dets særlige forhold.  

I det foreslåede nye litra a) i regel 8, stk. 9, i de fælles gennemførelsesforskrifter præciseres 

det, at det er datoen for indgivelse af en ansøgning om international registrering, der lægges til 

grund for fastsættelsen af størrelsen af de gebyrer, der skal betales i henhold til regel 5, stk. 2, 

litra c), i de fælles gennemførelsesforskrifter, dvs. gebyret for en international registrering 

(regel 8, stk. 1, nr. i), i de fælles gennemførelsesforskrifter) og eventuelle andre gebyrer som 

specificeret i regel 8 i de fælles gennemførelsesforskrifter.  

I det foreslåede nye litra b) i regel 8, stk. 9, i de fælles gennemførelsesforskrifter præciseres 

det, at det er datoen for indgivelse af en anmodning om indførelse af en ændring, der lægges 

                                                 
1 Rådets afgørelse (EU) 2023/1051 af 22. maj 2023 (EUT L 141 af 31.5.2023, s. 34). 
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til grund for fastsættelsen af størrelsen af de gebyrer, der skal betales i henhold til regel 15, 

stk. 2, litra a), i de fælles gennemførelsesforskrifter, dvs. gebyret for en eller flere ændringer 

(regel 15, stk. 1, i de fælles gennemførelsesforskrifter).  

I det foreslåede nye litra c) i regel 8, stk. 9, i de fælles gennemførelsesforskrifter, præciseres 

det, at hvis en stat, der er part i aftalen fra 1967, tiltræder eller ratificerer Genèveaftalen, er 

den relevante dato, der lægges til grund for fastsættelsen af størrelsen af de gebyrer, der skal 

betales – dvs. ethvert gebyr for en ændring (regel 7, stk. 4, litra a), i de fælles 

gennemførelsesforskrifter) eller ethvert individuelt gebyr (regel 7, stk. 4, litra d), i de fælles 

gennemførelsesforskrifter) – datoen for Genèveaftalens ikrafttræden for den pågældende stat. 

I det foreslåede nye litra d) præciseres det, at bestemmelserne i den nuværende udgave af 

regel 8, stk. 9, fortsat vil finde anvendelse i alle andre tilfælde. 

Med de foreslåede ændringer af regel 15, hvorved der indføres nye nr. vii)-ix) i stk. 1), 

udvides listen over ændringer, der kan indføres i det internationale register, såsom en ændring 

af oprindelsesbetegnelsen eller den geografiske betegnelse, en ændring af den vare eller de 

varer, som oprindelsesbetegnelsen eller den geografiske betegnelse benyttes om, eller en 

ændring af oplysningerne som omhandlet i regel 5, stk. 3, litra a), eller de oplysninger, der er 

omhandlet i regel 5, stk. 6, litra a), nr. vi). Det foreslåede nye stk. 5 i regel 15 i de fælles 

gennemførelsesforskrifter giver en kontraherende part mulighed for at meddele afslag, hvis 

den ikke er i stand til at sikre beskyttelsen af oprindelsesbetegnelsen eller den geografiske 

betegnelse på grund af ændringen. 

Med den foreslåede ændring af regel 18, stk. 4, tilpasses ordlyden af denne bestemmelse til 

det foreslåede nye stk. 5 i regel 15. 

3. DEN HOLDNING, DER SKAL INDTAGES PÅ UNIONENS VEGNE 

Den foreslåede holdning er at tilslutte sig en mulig konsensus om en afgørelse truffet af 

Lissabonunionens forsamling om vedtagelse af ændringer af de fælles 

gennemførelsesforskrifter eller under alle omstændigheder at stemme for de foreslåede 

ændringer af de fælles gennemførelsesforskrifter til Lissabonaftalen og Genèveaftalen, jf. 

bilaget til denne afgørelse. Disse ændringer er af teknisk karakter og har til formål at 

strømline og forenkle proceduren samt forbedre retssikkerheden i forbindelse med 

behandlingen af ansøgninger om registrering og ændring af oprindelsesbetegnelser og 

geografiske betegnelser i henhold til Genèveaftalen.  

4. RETSGRUNDLAG 

4.1. Proceduremæssigt retsgrundlag 

4.1.1. Principper 

I henhold til artikel 218, stk. 9, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) 

vedtager Rådet afgørelser om "fastlæggelse af, hvilke holdninger der skal indtages på 

Unionens vegne i et organ nedsat ved en aftale, når dette organ skal vedtage retsakter, der 

har retsvirkninger, bortset fra retsakter, der supplerer eller ændrer den institutionelle ramme 

for aftalen". 

Begrebet "retsakter, der har retsvirkninger" omfatter retsakter, der har retsvirkninger i medfør 

af de folkeretlige regler, der gælder for det pågældende organ. Det omfatter også 
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instrumenter, der ikke har bindende virkning i henhold til folkeretten, men som "vil kunne få 

afgørende indflydelse på indholdet af de regler, der vedtages af EU-lovgiver"2. 

4.1.2. Princippernes anvendelse på det foreliggende tilfælde 

Den særlige unions forsamling er et organ, der er nedsat ved en aftale, nemlig Genèveaftalen. 

Den retsakt, som den særlige unions forsamling skal vedtage, er en retsakt, der har 

retsvirkninger. Den påtænkte retsakt får bindende virkning i henhold til folkeretten. 

Det proceduremæssige retsgrundlag for den foreslåede afgørelse er derfor artikel 218, stk. 9, i 

TEUF. 

4.2. Materielt retsgrundlag 

4.2.1. Principper 

Det materielle retsgrundlag for en afgørelse i henhold til artikel 218, stk. 9, i TEUF afhænger 

hovedsagelig af formålet med og indholdet af den påtænkte retsakt, hvortil der skal indtages 

en holdning på Unionens vegne. Hvis den påtænkte retsakt har et dobbelt formål eller består 

af to elementer, og det ene af disse formål eller elementer kan bestemmes som det primære, 

mens det andet kun er sekundært, skal den afgørelse, der vedtages i henhold til artikel 218, 

stk. 9, i TEUF, have et enkelt materielt retsgrundlag, nemlig det, der kræves af det primære 

eller fremherskende formål eller element. 

4.2.2. Princippernes anvendelse på det foreliggende tilfælde 

Den påtænkte retsakts primære formål og indhold vedrører den fælles handelspolitik.  

Det materielle retsgrundlag for den foreslåede afgørelse er derfor artikel 207 i TEUF.  

4.3. Konklusion 

Retsgrundlaget for den foreslåede afgørelse bør være artikel 207 i TEUF sammenholdt med 

artikel 218, stk. 9, i TEUF. 

                                                 
2 Domstolens dom af 7. oktober 2014, Tyskland mod Rådet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, præmis 

61-64.  
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2025/0169 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om den holdning, der skal indtages på den Europæiske Unions vegne i den særlige 

Lissabonunions forsamling 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 207 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Den Europæiske Union er kontraherende part i Genèveaftalen om Lissabonaftalen 

vedrørende oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser ("Genèveaftalen")3, der 

trådte i kraft den 26. februar 2020. I henhold til Genèveaftalens artikel 21 er de 

kontraherende parter medlemmer af den særlige unions forsamling, der er oprettet ved 

Lissabonaftalen om beskyttelse af oprindelsesbetegnelser og deres internationale 

registrering ("Lissabonaftalen")4.  

(2) I henhold til Genèveaftalens artikel 22, stk. 2, litra a), nr. iii), har den særlige unions 

forsamling beføjelse til at ændre gennemførelsesforskrifterne.  

(3) På Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsrets (WIPO's) 

generalforsamlinger, der afholdes den 8.-17. juli 2025, vil den særlige unions 

forsamling blive opfordret til at vedtage ændringer af de fælles 

gennemførelsesforskrifter til Lissabonaftalen og Genèveaftalen ("fælles 

gennemførelsesforskrifter"). 

(4) Det er hensigtsmæssigt at fastlægge den holdning, som på Den Europæiske Unions 

vegne skal indtages i den særlige unions forsamling, da disse ændringer bliver 

bindende for Unionen. 

(5) På sit sjette møde, der fandt sted den 8.-20. marts 2025 i Genève, anbefalede 

arbejdsgruppen for udviklingen af Lissabonsystemet ("Lissabonarbejdsgruppen") (dvs. 

det internationale system for international registrering af oprindelsesbetegnelser og 

geografiske betegnelser) den særlige unions forsamling at vedtage forskellige 

ændringer af de fælles gennemførelsesforskrifter som foreslået af WIPO's sekretariat 

og ændret af Lissabonarbejdsgruppen. 

(6) Den foreslåede ændring af regel 1, stk. 1, ajourfører definitionen af "officiel formular" 

i nr. vi), så den indeholder en henvisning til den elektroniske grænseflade (e-

Lissabon), som Det Internationale Bureau har stillet til rådighed for Lissabonsystemets 

kompetente myndigheder på organisationens websted. 

                                                 
3 Rådets afgørelse (EU) 2023/1051 af 22. maj 2023 (EUT L 141 af 31.5.2023, s. 34, 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/oj). 
4 https://www.wipo.int/wipolex/en/text/285838. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/oj
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(7) De foreslåede ændringer af regel 8, stk. 9, ajourfører de nuværende bestemmelser ved 

at præcisere den dato, der lægges til grund for fastsættelsen af størrelsen af de gebyrer, 

der skal betales i henhold til henholdsvis regel 5, stk. 2, litra c), regel 15, stk. 2, litra 

a), regel 7, stk. 4, litra a) og regel 7, stk. 4, litra d), samt alle andre sager i henhold til 

den nuværende udgave af regel 8, stk. 9, under hensyntagen til de forskellige særlige 

forhold i de fælles gennemførelsesforskrifter. 

(8) Med de foreslåede ændringer til regel 15, hvorved der indføres nye nr. vii)-ix) i stk. 1, 

udvides listen over ændringer, der kan indføres i det internationale register. Det 

foreslåede nye stk. 5 i regel 15 i de fælles gennemførelsesforskrifter giver en 

kontraherende part mulighed for at meddele afslag, hvis den ikke er i stand til at sikre 

beskyttelsen af oprindelsesbetegnelsen eller den geografiske betegnelse på grund af 

ændringen.  

(9) Med den foreslåede ændring af regel 18, stk. 4, tilpasses ordlyden af denne 

bestemmelse til det foreslåede nye stk. 5 i regel 15. 

(10) Unionen bør derfor støtte vedtagelsen af disse ændringer — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne på mødet i den særlige unions forsamling 

inden for rammerne af WIPO's generalforsamling den 8.-17. juli 2025, er at støtte vedtagelsen 

af ændringer af de fælles gennemførelsesforskrifter, jf. bilaget til denne afgørelse. 

Unionens repræsentanter kan også tilslutte sig ændringer af de foreslåede ændringer, så længe 

disse ikke ændrer indholdet betydeligt. 

Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til Kommissionen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den . 

 På Rådets vegne 

 […] 
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